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uno 4 uno la tumba de Nedella v fueron
4 alinearse junto 4 sus cafiones mudos

Todo volvié 4 entrar en el orden
acostumbrado

Bajo tierra dormfa una mujer espe-
rando el despertar...

Cien palomas ascendieron al cielo.
escapando del pequefio campanario de la
pagoda; iban 4 decir 4 la India toda que
Nedella esperaba, bajo una piedra sella-
da, un libertador.

Y los guerreros indios cefifan la es
pada para intentar la prueba, mientras
los ingleses se burlaban del cuento de la
Reina de las Nieves

Cuatro afos mds tarde, Nedella oia
¢l estertor de siete mil de los suyos., re-
torciéndose al pie de I\'ampc‘\'nj en los

sufrimientos de una agonfa atroz

SEGUNDA PARTE

LA RESURRECCION

El fakir en el ataud

Ocho meses habfan transcurrido des
de los acontecimientos que hemos rela
tado. Un bugque acababa de entrar en el
puerto de Calcuta, conduciendo, con el
cargamento, NUMErosos Pasajeros euro
peos.

Entre estos figuraban un centenar de
hombres pertenecientes 4 la clase baja
de la sociedad inglesa. .

Todos tenian entre si un aire de fa-
milia, y esto habia sido notado.

El que los habia contratado para una
explotacion en la India, explicaba esa
semejanza diciendo que todos aquellos
individuos pertenecian 4 un mismo
tronco.

Los habia tomado 4 su servicio, de-
cia, en un pueblo del pais de Gales, y allf,
tomados los hombres de una misma lo
calidad, son primos y tienen cierta iden-
tidad conformacion.
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Esos hombres hablaban bastante bien
el inglés, pero el idioma tenia un cierto
acento de provincia; ademas hablaban
holandés,

Un galés de 1a tripulacién habia pre
tendido que aquella gente
chas palabras extrafias al idioma de sy
Presa; pais natal; pero no se dis impor
tancia 4 esta observacién

El jefe era un caballero de Unos vein
ticincinco anos; nadie. por lo
extrafié de que se hubiera puesto tan jo
ven 4 la cabeza de una in portante !.‘J.‘Il
presa. [Se comienza muy pronto en Jas
colonias inglesas!

Sir James era un moreno d una be
lleza atrevida muy seductora

Las mujeres le en ontraban un en

able y flirteaban con €]

i legant espiri

maneras; ha

las mujeres

lerablemente

7 -

Un dia, durante una terrible tempes
tad, subid, con dos de los suyos, en un
abrir y cerrar de ojos, 4 la gavia del
mastelero mayor, para cortar la vela
que en vano se intentaba cargar: un
instantc despues pasaba la borrasca, que
hubiera roto el mastil si la vela no hu-
biera sido atin atada

Otra vez se pegé fuego 4 bordo del
hergantin.

Sir James y sus galeses lo extinguie
ron con extraordinaria sangre fria.

De modo que, aunque hubiera 4 bordo
un capitdn y dos tenientes del ejército,
mas cinco clergymen v sus respectivas
familias y otros personajes oficiales. los
honores del salén se dirigfan 4 Sir Ja
mes.

Asf llegé 4 Calcuta

El desembarco comenzé
mente

Sir James aloj6 4 su g
él mismo alojamiento
trar al capitin Harry
quien habia hecho
habfa puesto
cerle ONoOCe
que regresaby
sidido larg
nocia 4 fond

Oh

Ju

pitan, viendo 4 su
muy a propésito

- ._}'nr ‘_11;;-'
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-Va V., si quiere creerme, A asis
tir 4 una curiosa operacion.
—;Cual?
—La apertura de una tumba.
—:Y es qué es esto interesante:

—EIl que estd en ella encerrado des-

cansa alli hace mds de seis meses.

—Entonces estard podrido

—Dicen que nd.

—:Ha sido embalsamado?

—No

—En fin, en qué puede ser intert
sante esta apertura de tumba ?

~En que el hombre se hizo enterrar
vivo én un ataid de hierro

;Un original?

—1Ser4 un santo!
:Serd un suicida?
—De ninguna manera. Preténdese
que vive, Nos espera una resurreccién
vamos 4 verla, querido Sir James. jAh!

i

ya os decfa que la India era la tierra de

las maravillas. Al coche!

Sir James, cuando el capitin hubs
vuelto la espalda, disimu
esta historia del fakir
fondo interesarle gran co

Subieron 4 una carriola y por
mino ¢l capitdn explicé 4 Sir James que
ciertos fakires se hacfan enterrar para
resucitar en presencia del pueblo admi-
rado.

—;Vaya una farsal—decia Sir James
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afectando incredulidad.--jMentira! {Men-
tira!

~No; estoy convencido de que esa
gente tiene un secreto desconocido para
nosoliros.

—Pero...

_Ademds. vamos 4 ser edificados.
[La tumba estd guardada por un piquete
de soldados de la reina. Desde hace seis
meses los soldados montan la guardia 4
su alrededor. Diez miembros del Insti
tuto de Calcuta se relev: o7 hacer
guardia. Se toman todas las medidas

posibles contra los fraudes piadosos. El
ataid estd rodeado de una capa de ce
mento; luego se deposita en una estan
cia solida y de gruesas paredes, reves-
tida también de cemento, descansando
en el atrio

COMmo €n ¢

gado
cido.
Reflexionaba. De pronto dijo
do es posible. Un tio
mio pretendia que los magos de Ninive

tenian este secreto. Me hizo leer histo

rias de sapos que Vi n en el 1mterior
de la piedra. Y mu
Serio

En esto 1l

efectuarse la apertura de

(Nileves).
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Se habia ya reunido una muchedum
bre inmensa.

El fakir habia sido enterrado 4 medio
dia, de modo que 4 medio dia debia ser
libertado

El capitdn Stidmann hendia las ondas
de la multitud, gracias 4 sus charreteras
y 4 su uniforme, tan respetados; detrds
de €l se deslizaba Sir James, que, por lo
demds, de un golpe de hombros apartaba
4 la gente que queria introducirse entre
él v su compailero. Los dos curiosos se

hallaron en seguida enel recinto reser-

vado al elemento oficial, recinto que se
]

abrié para el capitdn y su amigo.

Daban las doce.

LLa tumba fué atacada por el pico de
los soldados de ingenieria inglesa, em
pleados en aquel servicio tan estrava
gante. En la masa de los curiosos euro
peos reinaba la mayor emocién

LLa obra avanzaba muy aprisa. El
atatd se encontré intacto. Abridse

Cien mil personas estaban alli, per

Apare:
Estaba livido
al fakir de pie y se le hizo
inas gotas de un elixir. Abrié
anduvo, y luego excla

lara y febril

Y pidi6 que se le dejara orar sobre
la tamba abierta
[.a muchedumbre musulmana ¢ india
se proster: G: los ¢ uropeos, vivaments
impresionados, se retiraron estupefactos
de l;sl |:‘1].|;;:':,> Volviéndose & Sir 7|.‘|Hl' g
el capitan Stidmann dijole
:Sabe V. que este hecho tiene una
importancia politica de las mas notables?
:No ha oido hablar V. de esa hija
del rajah de Messorah que estd enterra
da en una tumba en Rampeyo:?
—No
—He aqui la historia. Habfamos de-
rrotado al rajah de Messorah, y su ejér-

cito se habia d

ispersado. La hi
una doncella

una her

i‘lll-i"&

Ird en un:

fakir, v

meses,

Sir Jam

ha declar
un caball
do de ven
reino
conguista

sard con ella
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se preocupa extraordinariamenta deello.

Por fortuna, hasta ahora, ningiin gue-

rrero ha logrado montar aquel corcel
]

domado por la propia joven

—:Y si hubiera un hombre que domi
nara el caballo?

—Al dia siguiente tendria un ejército
de cien mil indios.

—/ By good!/—exclamé Sir James.

Y la conversacién continué sobre
Rampeyo.

El capitdn not6 que la mirada de Six
James se iluminaba y que su rostro s
transformaba.

Pero ;qué deducir de ello?

Nada.

Asi lo hizo

habia hech: comprar

in caballo salvaje que
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jamads habia soportado el peso de un hom
bre, cabalgadura, bocado 6 silla

Y se vi6 4 aquel inglés monomanfaco
entregarse durante varias horas 4 un
profundo estudio de la boca de su ca
ballo.

Le ponia obstdculos por delante y le
probaba bocados de toda clase

Por otra parte, hacia experimentos
en otras partes del cuerpo del animal:
se hizo fabricar para las piernas delan-
teras una especie de rodilleras de hie-
rro, pero recubiertas de cuero y conte-
niendo un mecanismo raro

Estas rodilleras comunicaban
brida por medio de un sélid
que pasaba por un anill
mano del jinete

Todos esos pr
quince dias 4 lo sur

Después de ello

su caballo con

¢ indomable
Sir James

sus medidas, d

cuta y partié
—: A dénde:
—No se sa




No vales una bala: un

basta contra vosotros

un aparato para hacer hiel 1 ’ :
: ! oy lo ¢ queria mucho 4
r James, hasta el punto de darle un pa

montando

Pero hé aqui que un dia no apareci6

mds por el camp Aquella

onvoy
amo na

robablemer

IMUuros ri

era lo

A Rampeyo

¥ i
lodo «

los «
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Sir James habfa cazado primero muy
tranquilamente hasta la noche. Con el
alba, atravesé las avanzadas exhibiendo
su permiso. Todavia cazé algo mis, y
desaparecié. El cazador se habfa ocul-
tado sencillamente en el fondo de una
sima.

Al llegar la noche avanzé hasta un
drbol situado 4 la base de Rampeyo.
Allf se encontraban dos soldados de cen-
tinela.

Dirigiése hacia ellos. y 4 cierta
tancia, exclamé:

—[>0y.el hombre esperado!

a4 mi!
Se adelants un indio, le cogié de la
mano ¥ le condujo al campamento
fe le preguntd
o
—Un pretendiente..
—:De dénde vienes?
—De Occidente.
—:Eres inglés?
—No.
ol eres un espia,

'y

£
le 4

llevaba

James fué presencia

del jefe de los mag: y de su consejo.
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Delante de éste habfa una carta
abierta, la que sir James habia arrojado
dias antes en una piedra.

Sir James fué introducido en aquel
templo misterioso, pantedén de la India,
imponente, extravagante, que hemos
descrito y cuyo efecto era tan sorpren-
dente

El colegio de los magos estaba en se
sidn.

cendculo mds imponente se
reunié para recibir 4 un hombre.
ante el consejo silencio
aquellos ancianos
barbas blanqui-
simas, Sir James, decimos, permanecia
firme y tranquilo.

Aquellos millares de estituas gigan-

1 ] simbdlicas lle-

emplo, aque
entrecruzamientos de serpientes de pie
dra y de monstruos d
asamblea d
dos de un
1 : R |

presionarle, nada parecié conmoverle.

hasta

En lugar
su maleta v sacé
rodillera, lo cual asombré
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Entonces re sond la tre mpeta sagra

mn s¢ reunid; d’'Ouessant

|
o {

transva los magos
varonil
do gran efecto en

veteranos

caballo
les

temor
Sant cc
t.l}"(z!::

ticas

tando

rimera guerra boer
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chando, Dibrid acabé por calmarse com
pletamente

[D’Ouessant lo hizo desguarnecer. le

puso por si mismo la brida que consigo
trafa y le aplicé la rodillera en la rodi
lla derecha; desde aquel momento el ca
ballo estaba 4 su disposicién.
D'Ouessant salté sobre la silla: Di-
brid se extremecié y quiso brincar, pero
fué¢ facilmente dominado y se puso 4
temblar.
De entre los espectadores se elevé
un largo murmullo de asombro.
El joven pasé por delante de las tro-
pas, domando la fuga de su corce . de
lole parar ciertas veces y piafar en
no sitio, manteniéndole con la ma-
el bocado blanco
acaricidndole otra
Pasada la revista, d'Ouessant hizo tro-
tar 4 Dibrid, que se mostré ya tan décil
al paso como carrera; luego lo lar
z06 -:l
mento.

Por todas

la dltima pruebal
Esta prueba consistia en bajar y lue

. n vl A erihie -~ 5
go en volver 4 subir el camino lleno de
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escalones rectos que rodeaban el abismo,
Fiando en si mismo, hizo pasar por
la tnica puerta de Rampeyo 4 Dibrid,

i

que empez6 la ascensién de la estrecha
rampa de la montafa.

Ningtn otro caballo, ningiin otro ca
ballero, hubieran realizado semejante
pr‘nd!"_{i'..’.

Dibrid lleg6 jugando 4 la parte baja
de 1a montafia.

D'Ouessant le hizo entonces dar la
vuelta y lo espoled vivamente

Era una tentativa espantosa; cada

escal6n estaba bordeado de terribles pre

t‘ipit 108
Dibrid subié valientemente aquella

escalera escarpada y
entrada resonaron todos

castillo, todas las arm:

antorchas hici
dadela que se destacé espléndida en la
arista que coror

D'Ouessant fué objeto de una ovacién

entusiasta

L.a huida

Iba 4 aman
cibido
ditaba cor

neral tanto
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ocultado debajo de la capucha de su al
bornoz.

Derecho en los estribos, el joven es
peraba los primeros resplandores del
alba; una ansiedad inmensa sobrecogia
a los a-‘.-ldildn'-.; los magos permanecian
impasibles.

(Qué extrafia determinacion podia
meditar ese atrevido caballero, cuya
silueta se recortaba tan v:ﬂh-ntwnv‘r‘:te*
sobre Dibrid, de pura sangre drabe’

Un vago resplandor colores las ci
mas del 7echo del mundo, ¢l joven son
ri6 4 ese azul celeste, y, volviéndose ha-
cia sus soldados les dijo:

-{Veteranos, mirad el campamento
de los sitiadores; voy 4 atravesarlo!

Sembrando entre ellos la ¢ speranza
con ademén soberbio, y la mirada segu
ra y el rostro arrogante. les oritd :

—jHasta mas ver!

Bruscamente eché 4 Dibrid al galope.

El pura sangre descendié la rampa,
llegd abajo v se intrin

1dad

Los soldados en 1

n la terraza

€SoNnaron numerosos tiros
varon violentos clamores

Karnak pasaba

Se le entrevié como una blanca visisr
en medio de un torbelino de humo v d:

lama CRTH
llamas, envuelto por el tiroteo per
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atravesando las lineas y el campamento
con una rapidez espantosa.

No fué m4s que una aparicién.

Dos horas después, en una montafia
distante dos leguas, subié hasta el cielo
una gran humareda: era la sefial conve-

nida: d'Ouessant estaba sano y salvo.

v

iEste excelente Sir James!

El consejo de guerra del ejército si-
tiador celebraba reunién en el cuartel
general.

_Sefiores, —declaraba el general
Simpson—acaba de ocurrir un caso muy
grave; ha salido de Rampeyo un hombre
montado 4 caballo en el famoso pura
sangre de la Reina, y ha traspasado au-
dazmente nuestra linea de avanza

—Debia llevar una cota de malla
dijo un oficial de Estado Mayor.—Yo
estaba en una de las avanzadas
atravesado; se le han hecho més d
te descargas, en cuanto se le
ni una le ha alcanzado.

—Se le han disparado mas de mil pro
yectiles—exclamé el general.—Pero no
fué herido; evidentemente llevaba una
cota de malla debajo del albornoz

—General—observé un coronel de
artilleria—el caballo no estaba protegi

e —— =i

e

o il v g e p— T




Hay quc ejercitar & la gente dos
horas diarias 4 tirar al blanco; decidida
mente son unos torpes

El remedio después del mal. seria
tiempo:

El coronel de artilleria dijo
] Mi general, dos horas de tiro al
saludado al atre H"'i' BHCs 4l aps ' blanco no les dard la sangre fria que les
en el campo, han sido hechq n des- falta

graciadamente, gue hemos tenido trein At :
Les hard mas hdbiles,

ta hombres heridos 6 ) :
= ' ‘n aquel momento un sargento pi

dié audiencia al general, que le recibié

y preguntdle

:Qué hay?

Mi general—declaré ¢l sargento
ocurre una cosa muy extraordinaria

= |_'1u.'--

Los ‘if';\r-! ientes de Sir James, ¢l
fabricante de hielo, han desaparecido y
han roto el aparato antes de abandonar
el campo

Seguidamente llegé
dor de un pliego

He aqui, mi
rigida 4 V.; ha sido
nfas de nuestro fu

El general la abrid

41 general Simpson, jefe del sttio
de Rampevo:

«Mi general

» Yo, d"Ouessant
participaros quc, bajo €l nombre de Sir
James, habiendo recibido de V. la hospi

& (Nieves)
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talidad mads graciosa, estoy en ¢l jinetes arma

ticién v no

darle las gracias.

l'.?:~ ontrarcis en mi S1t mpre un ¢ ne

migo cortés y generoso

e g .

—————— —————

+Cuente conmigo y acepte la segu
ridad de mi mas distinguida considera
cion
Luciano d'Ouessani»

i
-———

“’Iilj:-.\_l;i[ u-\l.'](li:u --! "‘I'H!]‘I‘

le artilleria.—Es el famoso capitin
d'Ouessant! Entonces la guerra sera vi
i

va v rudamente dirigida

:Le cono

campaf:

Con mi co

essant, muay
mandaba

» yanguardia




visto que Simpson derrot6 al rajah de
aquel reino y que sitiaba 4 Rampeyo.
Luego lord Vincester reunié bajo sus
dordenes directas un fuerte ejército de
treinta mil hombres y esperaba para in

vadir el \

alguna imprudencia

pal, que su rajah cometiera

El rajah tenia solo diez y siete afos.
Criado en la molicie v en el enerva
miento del harem por un ministro #

al morir la regencia

Julien su pe

Aureng- jado conducir
décilmente, pero un dia, durante una par-
tida de caza, rajah vié ante €]
ITAND veneracion

eres un cobarde v un

T U0 ministre

e

| e——

eénemigos que se convertirian en sus acu
sadores en cuanto el rajah se emancipa
ra, pensé que el rajah le mandaria cortar
el pescuezo

El miedo le sobre« H:ii'n

Envié 4 lord Vincester un comisari
secreto para proponerle la conquista del
Nepal, cosa fdcil 4 causa de las traicio
nes que se producirian.

Vincester habia aceptado

Se convino que ¢l ministro impulsaria
al rajah 4 la guerra, que Vincester tanto
deseaba.

El ministro hizo como que

poder 4 su duefio

por si mismo y le de

clas \j(’;! P 2 r del

como verd

secretamente
Preparaba |

bfan conduci

triunfo de |

rajah que, bajo

seria remplazad

Zeb depuesto, un nifio d

_ Tegente

Los dos
medio de
h(‘\‘h*.l Varlios viais
timo llevao Vin
ciosas. Debia 1
del lord y ¢l minis

pacientemente,




el dia del triunfo preséntat
se abrird generosams

El mendigo se incl
pequefia limosna y s¢
D'Ouessant abrié el paquete, sacd
de ¢] varias cartas las leyé y se las guar
dé en su cinto.
itonces se acercod al jefe del cuerpo

guardia que gilaba 4 la entrada

un traje un enviado
{ Y e mnevo le
de su raza Rampeyo |

le la cual

cnv
dia v 1 velarfa importantes secretos;
de modo que ordendéd que « fue

1 54

introducido
Est
al rajah cor
en inglés, lengua que
Zeb
Vengo
Quién eres:
con desconfianza
D’'Ouessant sacd
ta de los magos
conicamente al rajah

— ]_ !

El rajah verifi

l('_\,'!f\ Y
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Mandards mis tropas y las llevards 4 la
victoria.

Y ordend que entrara la muchedum
bre de seflores que esperaba el final del
Consejo. Entonces el rajah dijo 4 toda
la corte:

He aqui el salvador del Nepal y de
Messorah, enviado por el Destino. Ha
franqueado dos veces las lineas de sitia-
dores de la ciudadela de Rampeyo; ha
venido montado en el indomable pura
sangre de Nedella; los sacerdotes magos
han consagrado su misién jsaludad al
general en jefe de mi ejército!

Después de una ovacién entusiasta,
el rajah pregunté 4 d'Ouessant:

~:Eres drabe?

-iNo! Soy francés de origeny boer
de la pequefia repiiblica del Transvaal
que también ha rechazado 4 los ingle
ses hace algunos afios.

—1Oh!—dijo el rajah, me he hecho
leer y traducir todo lo que los peri6dicos
han relatado de esa guerra. ;Estabas ti
en ellar

~-Me llamo d'Ouessant y mandaba
en la vanguardia los caballeros volunta-
rios que aniquilaron
inglés de invasién

~Hoy,—exclamé
un dia de gloria

El rajah y toda la corte manifestaba
su alegria; s6lo el ministro se mostraba

sombrio.

(’Ouessant fij6 en €l su mirada, y le
dijo en voz alta y amenazadora:

_Si es un dia de dicha también lo es
de justicia.

Luego preguntd:

—~Sahib (Sefior) :tienes guardias se
guros mandados por un oficial fiel?

El rajah mostré 4 un viejo general y
dijo:

—He aqui el comandante de mi guar:
dia, el mejor amigo de mi padre; éste no
me traicionard nunca.

Que escoja 4 diez de sus mejores
oficiales y que venga aqui para detener
4 los culpables

El rajah hizo un signo y el general
salié enmedio de un silencio solemne.

El ministro estaba livido.

El general volvié con sus oficiales

Sahib,—dijo entonces d'Ouessant,
haz detener 4 tu ministro, que te vende
4 los inglese

{Cémo, él quiere la guerral

La quiere para entregarte 4 ellos.

D’Ouessant cogié las cartas revela-
doras y las tendié al rajah, que las ley6
Cuando hubo terminado, exclamé
con los ojos centellantes, mostrando al
ministro:
—iHa vivido! (gt aiga su cabeza!
Y 4 d’'Ouessant:
Ta eres mi general, pero seras
también mi ministro ‘e obedeceran

como 4 mi.

e T = =
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